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JORNAL da RepGBLICA

PUBLICAGAO OFICIAL DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR - LESTE

NuUmero Extraordinaria

Extingdo do Grupo deAccao Criado pela
Resolugdo n.°8/2008, de 16 Aéril RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 14/2010

de 16 de Marco
O Governo, através da Resolucdo do Governo n.° 8/2008, de 16

deAbril, decidiu promover uma renegociacao do contrato de  pPREPARACAO DO ORCAMENT O DE 201
concessdo comEmor Telecom, no &mbito do desenvolvi-

mento e implementacdo de uma nova politica de
telecomunicacdes para Timor-Leste. Considerando a preparacdo do Orcamento Geral do E{
para o ano de 2011 e aimportancia do planeamento para ga

nfra-
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( i )1 Despacho Conjunto dos Ministros das Financas e das |
SUMARIO estruturas, para delinear uma nova politica de telecom
cacdes, assente fundamentalmente em dois aspectos, a
melhoria da eficiéncia e do ambito de acc¢ado para o regul
GOVERNO nacional de telecomunicacdes (ARCOM) e a avalia
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 13/2010 de 16 de Margg monopdlio das telecomunicagdes, ponderando as vantg
Extincdo do Grupo déccdo Criado pela Resolugdo n.98/ de um mercado em concorréncia
2008, de 16 dADIl ....ceeeeiiriiieeeiiiiiiee e .1
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 14/2010 de 16 de Marg¢ Considerando que o Grupo Aecdo cumpriu ja as fungde
Preparacdo do Orcamento de 2011 ........ccccoeevveereeveereeeeeeanchon. para que foi nomeado;.
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 15/2010 de 16 de Marc(
Doacd0 a Replblica do Chile ...........oveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeen |, @ Governo resolve, nos termos da alinea 0) don.° 1 do g
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 16/2010 de 16 de Marcyp 115.° da Constituicdo da Republica, o seguinte:
Aprova aAquisicao de Equipamento Pesado para o Institutp de
Gestao de EQUIPAMENTO ..........ccoveveereereieeeeeereeeeeeeeseieeeeeees e 15 Extinguir o Grupo d&cgao, criado nos termos da Resoluga
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 17/2010 de 16 de Marcg do Governo n.° 8/2008, de 16Ataril.
Altera a Resolugcdo N.° 2/2010 de 20 de Janeiro Sobre o
Recenseamento Eleitoral 2010 ..........c.ccoccovcvveveseecescencnnn} ... 25 PASSAr para a tutela exclusiva do Ministro das Infrae
DECRETO DO GOVERNO N.° 2/2010 de 16 de Margo turas, todas as questfes relacionadas com esta m3
Remuneracio dos membros da Comigséo-Corrupcao.. 6 designadamente no que respeita ao relacionamento g
DECRETO- LEI N.° 5/2010 de 16 de Marco sociedade concessionaria datecomunicacoes.
Acesso a Emisséo dfistos deVisita a Chegada e efnansito em
THMOE = LESEE ..o ....Aprovado em Conselho de Ministros, em 3 de Marco de 2
MINISTERIO DAS FINANGCAS : Publique-se.
Diploma Ministerial n. 01 de 8 de Margo 2010
Aprova o Regime de Gestédo do Inventario e Gestao dos [Bens
Méveis (/ER SUPLEMENTO) O Primeiro-Ministro,
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 13/2010 Kay Rala Xanana Gusmao
de 16 de Margo

tado
\rantir

Para o efeito, foi criada uma equipa de trabalho, nomeadaggficiencia, transparéncia e a celeridade deste processo)
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como o "Calendario de Execucdo Financeira para 2010 e a seja, a Matriz das Prioridades Nacionais, que int¢gra

Preparacdo do Orgcamento para 2011", aprovado pelo Conselho os fundos alocados pelos Parceiros de Desenv
de Ministros em 16 de Dezembro passado,

os Planos dé&ccaoAnuais aprovados pelo Govern

O Governo resolve, nos termos da alinea d) do n.° 1 do artigo

DIVi-

mento, deve ser elaborada tomando em consideracao

D;

115.° da Constituigdo da Republica, o seguinte f) Os Planos d&c¢édoAnual incorporam indicadores qye
permitem a adequada monitorizagcédo, avaliacgdo e
1. Aprovar o modelo de Plano AecacAnual para 201, cujo publicacdo dos respectivos resultados;
exemplo consta eAnexo 1 a presente Resolucdo e da
gual faz parte integrante. g) Os Planos daccaoAnual devem ter igualmente em
conta as questdes do Género em todos os sectorgs, de
2. Aprovar a calendarizacéo das actividades e prazos definidos, forma a assegurar que as politicas do Governo |pro-
noAnexo 2 a presente Resolucdo e da qual faz parte inte- movem a igualdade de direitos e oportunidades,
grante, sendo que todos os Ministérios e Secretarias de conforme reconhecidos na Constituicdo e noufros

Estado devem cumprir escrupulosamente os prazos

definidos e aprovados. de Timor-Leste;

3. As orientacdes gerais que devem guiar o Governo na pre-h)

paracdo dos Planos decdoAnuais, por forma a que no formato aprovado, o que ndo impede, alias r
estes resumam 0s grandes objectivos e respectivas menda-se, que todos os Ministérios e Secretari
actividades com o maior impacto na vida das populacdes e Estado desenvolvam um Plano Operacional

no desenvolvimento do Pais, nomeadamente:

a)

b)

d)

e)

recursos financeiros, materiais € humanos necess
O Plano déAc¢doAnual € uma descricdo geral e assim como as actividades de natureza corrent

compreensiva de projectos e/ou programas que visam  actividades de gestdo e organizacao diaria das ing

alcancar determinados objectivos durante um ano; ¢Oes, e pormenorizando as actividades a desenv
por Direccdes e/ou InstitutosAgéncias.

O Plano dacc¢aoAnual devera tomar em consideragao
as responsabilidades e recursos (humanos, materiads ePara garantir o processo de analise dos Plarss;ée
financeiros) necesséarios para a concretizacao dosAnuais, 0s mesmos devem:
objectivos referidos na alinea anterior;

a) Ser datados e assinados pelas/os respectivas/os
Os objectivos gerais do PlanoAd®doAnual devem tras/os e Secretarias/os de Estado e enviados p
ser consistentes com as orientagdes e politicas esta- Gabinete do Primeiro-Ministro;
belecidas pelo Governo, tendo como base os documen-
tos relevantes que reflectem estas mesmas politicasb) Ser enviados também em formato electrénico pa
(Viséo 2020, MDG's 2015, Programa do®dverno enderecos a serem definidos posteriormente;
Constitucional, Planos Estratégicos dos Ministérios e
Plano Estratégico de Desenvolvimento Nacional) e que ¢c) Devem ser elaborados em portugués;
consubstanciam as Prioridades Nacionais para o ano

de 2011; d) Devem respeitar totalmente a formatacéo definida],

Os Planos daccdoAnuais devem ser apresentad

instrumentos internacionais adoptados pelo Govgrno

0S

co-
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detalhado a ser usado internamente, considerandlo os
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titui-
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Considerando o ano em curso, as Prioridades Naciohaié\ presente Resolu¢do entra em vigor no dia imediato & sua

constituem-se como o instrumento principal e coorde- publicacdo no Jornal da Republica.

nador da politica do Governo, sendo que a articulacéo

dos Planos daccaoAnual com as Prioridades Nacio-Aprovada em Conselho de Ministros em 3 de Marco de 2
nais asseguram a coeréncia e a transparéncia das activi-

dades de planeamento; Publique-se.

De acordo com a alinea antemasrParceiros de Desen-

volvimento tém que fazer também parte integrante @Primeiro-Ministro,
processo de planeamento, sendo que estes terdo que

respeitar as Prioridades Nacionais definidas pelo

Governo e por sua vez as actividades planeadas_no

D10.

Plano deAccdoAnual de cada géo do Estado; ou Kay Rala Xanana Gusméao )
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OBJECTIVO GERAL:

Objectivo Actividades
Especifico

OBJECTIVO GERAL:

Objectivo Actividades
Especifico

Resultados
Esperados

Resultados
Esperados

ANEXO 1
Modelo de Plano dé\ccdoAnual para 2011

Indicador de Custos Local de
Desempenho Estimados Implementacgéo
Indicador de Custos Local de
Desempenho Estimados Implementacgéo

Resultados
Até 31 Até 30
Margo Junho

Resultados
Até 31 Até 30
Margo Junho
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RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 15/2010 Estima-se que o equipamento a adquirir ultrapasse oa trés
milhdes de dolares pelo € competéncia do Conselho de Minis-
de 16 de Marco tros a autorizacdo para a abertura dos procedimentgs de

aprovisionamento necessarios.

DOACAO A REPUBLICA DO CHILE
Por outro lado, tendo ainda em conta o valor elevado da aquisi-
¢do que se pretende realizantende-se preferivel, por uma
A Republica do Chile foi atingida, no passado dia 27 deestdo de minimizacdo dos custos, que o Estado adfjuira
Fevereiro, por um violento terramoto, considerado o maigectamente ao representante, sem passar por intermedjarios
violento desde ha largos anos; que apenas iriam encarecer o preco final a pagar

O terramoto, total ou parcialmente um nimero elevado Bendo em conta que nos termos legais, as aquisi¢cdes dg bens
habitacdes, edificios publicos, tendo igualmente provocastom valor estimado superior a trés milhées de dolares, tén que
sérios danos nas redes de comunicacfes e de eneggimaprovados pelo Conselho de Ministros.
provocando centenas de mortos e desaparecidos, em varios
pontos do pais; O Governo resolve, nos termos da alinea p), do n.° 1, do grtigo
115.°e da alinea e) do artigo 116.° da Constituicdo da Rep(blica
Considerando que a solidariedade e a fraternidade entre da alinea a), do n.° 1 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 10/4005,
povos sdo principios fundamentais consignados da21 de Novembro, na redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 1/
Constituicéo de Timor-Leste; 2010, de 18 de Fevereiro, 0 seguinte:

O Governo resolve, nos termos das alineas d) e e) do arfigoovar a abertura de um procedimento de aprovisionamgnto
116.° da Constituicdo da Republica, o seguinte: por ajuste directo nos termos da alinea €), do n.° 1 do drtigo

92.°do decreto-Lei n.° 10/2005, de 21 de Novembro, na reddcc¢édo
Aprovar a doagéo da quantia de 350,000.00 USD (trezentamda pelo Decreto-Lei n.° 1/2010, de 18 de Fevereiro, para a
cinquenta mil dolares norte americanos), a Republica do Chalguisicdo de equipamento pesado para o Instituto de Géstao
a fim de ajudar a minimizar os efeitos nefastos do terramd®Equipamento.
gue assolou o pais.

Aprovado em Conselho de Ministros de 3 de Marc¢o de 2(10.
Aprovado em Conselho de Ministros, em 3 de Margo de 2010.

Publique-se.
Publique-se.

O Primeiro-Ministro,
O Primeiro-Ministro,

Kay Rala Xanana Gusmé&o
Kay Rala Xanana Gusmao
RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 16/2010 RESOLUGAO DO GOVERNO N.°17/2010
de 16 de Marco de 16 de Marco

Apr ova aAquisi¢cdo de Equipamento Pesado para o Instituto ALTERA A RESOLUCAO N.°2/2010 DE 20 DE
de Gestéo de Equipamento JANEIRO SOBRE O RECENSEAMENTO
ELEITORAL 2010

O Instituto de Gestao de Equipamento é o servi¢o do Estado
que gere todo o equipamento, propriedade do Estado, déxpinsiderando que o recenseamento eleitoral € feito nos tgrmos
nado preferencialmente a obras de construcao civil, nomeatialegislacéo aplicavel que determina que deva ser actual{zado
mente a reconstrucdo de estradas e pontes e demais ¢isizescada elei¢ao;
necessarias causadas por danos naturais.

Considerando que esta projectada para o ano correnfe , a
O equipamento na posse do Instituto esta ja, parcialmene@lizacdo de eleicdes para quatro municipios em Timor-L ste

obsoleto pelo que se imp6e a sua substituicdo por maquinaria
nova. Considerando o Calendéario de Recenseamento Eleitoral de
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f2010, aprovado pela Resolugédo n.° 2/2010 de 20 de Janeiro quema remuneracédo mensal, no montante de $2,500 (das mil
estabelece que o Recenseamento em Manatuto e Covalime quinhentos ddlares norte-americanos).
decorre entre 29 de Marc¢o e 3Atwil;
2. Os Comissarios adjuntos da Comigs@oCorrupcao tém
Considerando que esta época, a Semana Santa, tem um espdireito a uma remuneragdo mensal no montante de $2,000
cial significado religioso, que pode prejudicar o normal decurso (dois mil d6lares norte-americanos).
do recenseamernto;
Artigo 3.°
O Governo resolve, nos termos das alineas |) do artigo 116.° da Subsidios
Constituicdo da Republica, o seguinte:
1. O Comissario e cada Comissério adjunto tem direito, hen-
Alterar o calendario de Recenseamento Eleitoral de 2010, nossalmente, a quantia de USD $1,500 (mil e quinhentos dolares
distritos de Manatuto e Covalima, passando este a realizar-seamericanos), paga a titulo de despesas de represenjacao.
entre os dias 26 e 30 Aeril.
2. Os membros da Comisg&mti-Corrup¢éo quando em des-
Aprovado em Conselho de Ministros, em 10 de Marc¢o de 2010.locacdo em razao de servigo, tém direito a um subsid|o de
alimentacéo e alojamento equivalente ao de membrp do

Publique-se. Parlamento Nacional.
Artigo 4.°
O Primeiro-Ministro, Entrada em Vigor

O presente decreto entra em vigor no dia seguinte ao dpa sua

publicacéo.
Kay Rala Xanana Gusmao
Aprovado em Conselho de Ministros, em 18 de Fevereirp de
2010.
Publique-se.
DECRETO DO GOVERNO N.° 2/2010 O Primeiro-Ministro,
de 16 de Marco

Remuneracéo dos memlws da Comissadnti-Corrupcéo Kay Rala Xanana Gusmao

A Leinamero 8/2009, de 15 de Julho, que cria a Conmdsg&o

Corrupcao, estabelece que esta Comisséo € composta poAWiinistra das Finangas,
comissério designado pelo Parlamento Nacional e até trés

comissarios adjuntos.

Cabe ao Governo, como orgéo de soberania responsavel pglflia Pires
organizacdo e funcionamento Administracdo Directa e

Indirecta do Estado, determinar o estatuto salarial dos membros

da Comissaanti-Corrupcao.

Assim, o Governo decreta, ao abrigo do disposto no nimero
3, do artigo 115.° da Constituicdo da Republica, para valer
como lei, o seguinte: DECRETO- LEIN.° 5/2010

A[tigo 1° de 16 de Marco
Ambito
ACESSO A EMISSAO DEVISTOS DEVISITA A
O presente decreto regulamenta a remuneracdo mensal €HEGADA E EM TRANSITO EM TIMOR-LESTE
subsidios dos membros da Comisaat-Corrupcao.

Artigo 2.° O Governo tem a responsabilidade de exercer o confrolo
Remuneracéo efectivo sobre a presencga e permanéncia de estrangeifos no

pais, em conformidade com a Lei Parlamentar 9/2003 (L¢i de
\1. O Comissario da Comissaati-Corrupcao tem direito a Imigracéo é\silo).

J
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Actualmente, todos os estrangeiros podem solicitar um visto estrangeiros e passageiros em transito, portadores d

para visita ou transito, no momento de chegada a Timor-Leste passaporte emitido por um pais autorizado nos termo
artigo 4 deste decreto, poderdo solicitestos deVisita

Passageiros provenientes de diferentes paises apresentafiisto Comum Classe I) &listos deTransito (\isto Comum

diferentes niveis de risco de incumprimento dos requisitos deClasse Il) a chegada em Timor-Leste.

imigragdo, bem como riscos de natureza criminal transnacional

incluindo entre outros os crimes de: trafico de pessoas, 2mTodos 0s restantes visitantes estrangeiros e passag

especial de mulheres e criangas, a angariacao ilegal de mao dem transito, que ndo sejam nacionais de um pais autor

obra, o tréfico de estupefacientes, o trafico de armas, o brannos termos do artigo 4 deste decreto, ndo poderao \

gueamento de capitais ou a falsificacdo de documentos ou dgara Timor-Leste, excepto se portadores de visto pr

divisas nacionais e/ou estrangeiras. antes de chegarem a Timor-Leste.

Quando é efectuada uma decisdo de emisséo de visto a chegada Artigo 4.°

nos postos de fronteira, nem sempre é possivel examinar todas Paised\utorizados

as circunstancias de maior risco dos passageiros. Os requeri-

mentos efectuados pelos cidaddos antes de viajarem fAar® Secretario de Estado da Seguranca, apos consulta

Timor-Leste, podem ser melhor escrutinados, havendo tempoMinistro dos Negécios Estrangeiros, determina a list3

disponivel para requerer informacgédo adicional, sempre quepaises autorizados, cujos nacionais podem solidi&rs

necessario, para melhor fundamentar a deciséo de vistos. de Visita (Msto Comum Classe |) odistos deTransito
(Visto Comum Classe Il) a chegada Aesoportos e Portos

A fim de dar resposta a esta situacé@o, o0 Governo decidiu impornternacionais.

limites sobre as circunstancias em que um estrangeiro pode

requerer a emissao de um visto de visita ou de transit®.aAo nomear quais 0s paises a serem incluidos na list

chegada em Timor-Leste. paises autorizados, o Secretario de Estado da Segur

devera ter em consideracdo as ameacas a segu
0 Governo decreta nos termosAdtigo 132°da Lein.°9/2003  nacional e externa, o risco de incumprimento da Le
de 15 de Outubro, para fazer valer como Lei 0 seguinte: Imigracéo e outras Leis ou convengdes internacionais
quais Timor-Leste seja parte integrante, bem comd

Artigo 1.° interesses das relag6es externas de Timor-Leste.

Natureza e Ambito dé\plicac&o

o o 3. OSecretario de Estado da Seguranga pode emendar
Este Decreto de Lei impdem restricdes no acesso a emisséo d&e paises autorizados sempre que necessario,

vistos de VISIta.e vistos de transito a chegada a T'mor'l"ESte_’consulta com o Ministro dos Negécios Estrangeiros.
tendo em consideracéo o porto de chegada e/ou a nacionali-

dade do viajante. 4. Alista de paises autorizados prevista neste artigo de

ser publicada por Resolucao do Governo.
Artigo 2.°

Chegadas nos Postos de &nteira Terrestres Artigo 5.°

1. Nos postos de fronteira terrestres, apenas os cidad&os ProvisoesTransitorias

Indonésios e os cidaddos nacionais de paises com 0s quais _ . _ _
Timor-Leste tenha estabelecido acordos especificos néfeactuais procedimentos de emissao de vistos nos pos
sentido, podem solicitaristos deVisita (Misto Comum

Classe I) oWistos deTransito (Visto Comum Classe I1) & transitorias, até ser publicada a data da efectivaimplemen

e um
s do

eiros
zado
iajar
bVio

COm 0
de

a de
anca,
anca
de
das
0s

a lista
apds

vera

os de

fronteira, continuam em vigor nos termos de provisdes

acao

chegada em Timor-Leste. por Despacho do Membro do Governo Responsavel pelajarea
de Migracéo.
2. Todos os restantes passageiros estrangeiros que solicitem
entrada em Timor-Leste, terdo de ser portadores de visto Artigo 6.°
prévio antes de chegarem ao posto de fronteira. Norma Revogatoria
Artigo 3.° E revogado o direito anterior em tudo o que se mostrar contfario
Chegadas nogeroportos e Potos Internacionais ao espirito e letra do presente Decreto de Lei.

1. NosAeroportos e Portos Internacionais, os visitantes
J
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Artigo 7.°
Entrada em Vigor

O presente Decreto-Lei entra em vigor no dia seguinte a data
da sua publicacdo no Jornal da Republica.

Aprovado em Conselho de Ministros em 3 de Fevereiro de
2010.

O Primeiro-Ministro,

Kay Rala Xanana Gusmao

O Ministro da Defesa e Seguranca,

Kay Rala Xanana Gusmao

O Ministro dos Negdcios Estrangeiros,

ZacariasAlbano da Costa

Promulgado em

Publique-se.

O Presidente da Republica,

José Ramos-Horta

\-

J
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